
第一图书网, tushu007.com
<<徐梵澄文集>>

图书基本信息

书名：<<徐梵澄文集>>

13位ISBN编号：9787542620477

10位ISBN编号：7542620479

出版时间：2006-2

出版时间：三联书店

作者：徐梵澄

页数：共16卷

字数：6500000

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<徐梵澄文集>>

内容概要

徐梵澄早年追随鲁迅，是鲁迅最宠爱的弟子，徐梵澄不仅通晓国学，并精通梵、拉丁、古希腊等9种
语言，在中西哲学、宗教、文艺、诗歌每一领域都做过深入研究，是位集中、印、西学于一身的哲人
、学术大师、翻译家。
留德期间，受鲁迅的嘱托翻译尼采的著作，被称作国内翻译尼采贡献最突出的翻译家，更是国内翻译
印度古典、经典的集大成者。
     徐梵澄是传统意义上的士人，徐梵澄至少有五大学术贡献：以精神哲学的思路重新阐释中国古典思
想，如《老子臆解》被很多知识分子称道，用英文著述并翻译中国古代学术菁华，是中国第一位重点
翻译尼采的翻译家；他系统地翻译印度古代经典并全面地介绍了印度现代“圣哲”室利阿罗频多的思
想。
     徐梵澄曾说，“锲而不舍，如数十年来所治之精神哲学”。
孙波表示，徐梵澄由翻译尼采到介绍室利阿罗频多，又从研究翻译印度古代文明的宝典回归于阐释中
国传统文化的精华，他的精神轨迹延续了鲁迅的“立人”、“改造国民性”的文化理想。
     《徐梵澄文集》收录了徐梵澄早年翻译的尼采作品《苏鲁支语录》、《尼采自传》等，他翻译并重
新修订过的《薄伽梵歌》、《五十奥义书》等关于古印度文明的经典，以及他写的阐发中国哲学的《
老子臆解》、《陆王学述》等著述。
文集还首次出版了他的五部英文著作，《小学菁华》、《孔学古微》、《易大传———新儒家入门》
等，当年他翻译的初衷是向西方介绍“孔学、小学及中土所传唯识之学”。
     文集中还收录了徐梵澄翻译的大量印度室利阿罗频多学院创办人圣哲室利阿罗频多的著作，其中《
神圣人生论》被印度视作现代惟一经典，还包括《瑜伽论》等4部。
另外还有《母亲的话》共四辑，包括当时在印度室利阿罗频多学院担任院长、被徐梵澄称为“神圣母
亲”的密那的言论，甘地曾经赞曰：“此滴滴甘露也！
”     此外，文集中还包括了徐梵澄首次面世的自订古体诗集《蓬屋诗存》，系统收集了大量集中反映
他思想精神的片段，以及关于佛、老、庄的文章，如《蓬屋说诗》、《希腊古典重温》等。
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作者简介

徐梵澄（1909—2000）原名琥，谱名诗荃，字季海，湖南长沙人。
徐梵澄不仅通晓国学各脉，且能用英、法、德、梵、日、拉丁、古希腊、印地等语言进行研究，在中
西哲学、宗教、文艺、诗歌每一领域都涉猎颇深，是位集中、印、西学于一身的哲人、学术大师、翻
译家。
徐梵澄早年
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章节摘录

　　&ldquo;结合&rdquo;略同于《大易》所说：&ldquo;夫大人者与天地合其德，与日月合其明，与四
时合其序，与鬼神合其吉凶，先天而天弗违，后天而奉天时。
天且弗违，而况于人乎？
况于鬼神乎？
&rdquo;&mdash;&mdash;这是&ldquo;学&rdquo;或&ldquo;明&rdquo;，在印度最为普遍，然其中邪说谬
见亦多。
正如热带森林，佳卉良材固多，而毒草恶木时有。
要廓清邪说，指出正途；这些文字，读者可能欣赏，然于印度文化背景稍已明了的人，始更能钦重。
用的是英语，容易泛泛看过，若细究其中义理而寻绎其由来，乃知其博大高深。
这诚如苏迷庐山顶洪声发声，沉雄飞越，一声一声扣着世界众生内心深处，要儆醒而又儆醒，知觉而
又知觉，走神圣的正途。
要诚，要信，要皈依，要起企慕而力争上游，要静，要敬，要爱，要努力为神圣事业，要发现性灵，
发现&ldquo;自我&rdquo;，要证会&ldquo;超心思&rdquo;，要将　　自己全般转化&hellip;&hellip;。
　　著述是文字语言的功绩，足以信今而传后，然二氏之所以弘道者，不止于此，因为这是精神实践
之学，似虚而实实，义解固然要明通，然所重在实修实证。
宋儒也常讲&ldquo;变化气质&rdquo;，是实际在身、心、性、命上讲求，要改变过低等自性。
然宋明的理学家，虽多讲心，多讲修为之方，很少发露其所臻至之目的地。
佛学又将菩萨分为十地，仍然在心思名相中划分等级。
&ldquo;臻圣境&rdquo;不是一浅语，未易为凡俗所窥。
若自己未臻至而加以揣摹描画，亦不异于&ldquo;贫子说金&rdquo;，夸他人的富有，所言其为重金属
为黄色等，固然也说的是，然与已毫不相干。
许多宗教里的辩士，多不免此訾病。
然俗语说，&ldquo;江山易改，本性难移&rdquo;。
要凡人时时刻刻走超上一途，必将其低等性格改变过；这便不是容易事。
按之于实际，则需要长时期的修为。
由发现性灵而达到&ldquo;超心思&rdquo;，说是容易的路，然发现性灵在凡夫又岂是容易事呢？
东西方不少人曾发现自己的性灵，然多少人能将自己完全结集在性灵上呢？
多是一瞥见，一证悟，随后又过去了，气质依然未改。
例如，已有证悟和修为的人，稍遭拂逆便勃然大怒，佛家俗语谓之&ldquo;火烧功德林&rdquo;。
这是未曾将本性完全改变之过。
　　那么，要修为，有这么一座&ldquo;阿施蓝&rdquo;在。
这是神圣母亲一手所创。
她到东方来，看到当时的情形，以为&ldquo;阿施蓝&rdquo;的范围当不止此，便参以西方的理想，处
处立下远大的规模而听其自加发展。
果然，时局一天一天变化，精神寻求者，一日一日增多起来，便聚集于此，依她的指导而修为下去。
成了今日这座&ldquo;修道院&rdquo;。
　　然论其事功又不止此。
&mdash;&mdash;室利阿罗频多与神圣母亲，皆以其瑜伽力量，在世界上转移许多事。
例如：诊病便是一端。
许多诸医束手的病人，往往来求其精神治疗，果然痊愈。
其救苦不止是心情之苦，如忧愁，哀伤，悲恸&hellip;&hellip;等，亦且是肉体上之苦，疾病。
&ldquo;不得&hellip;&hellip;和合汤药咒术占卜&hellip;&hellip;&rdquo;似乎是佛家所戒，理学家或不能为
或不肯为或不屑为，在中国只有道家常为。
印度江湖上许多瑜伽师有些也能治病，但难遇；不幸，则误人不浅。
然若干年来，印度社会中人，若有遭遇了极大的苦恼，或心病或身病，没有办法了，便叫：到神圣母
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亲那里去！
到室利阿罗频多那里去！
到璋地舍里去！
　　即诊病一端已是如此，其他的社会活动呢？
怎样将其精神力量，挽救一场战争，或佐助对于人类前途较有裨益的一方，&hellip;&hellip;这类事，在
凡人为不可思议，而谣言亦多，非第三人所敢议了。
　　&hellip;&hellip;
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